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B ) Odluke stranih sud ova i arbi tra?a

ENGLESTil PRVOSTEFENI SUD

(Queen, s Bench Division,

Presuda od 5.XT L967 "

Tzort zLS and Syalcias e/ a
Ivlonark Line A/R

Commercial Court )

Supoqlgd?jg =bJo.dg Sulcpb gel(ang ArbitlaZna- ]c1"a,ugulg_u ko:
j.g,i- je odrSdi.epJon-do,n_k.o. ffeSIp _r _
m jenu SJtglBskgg "prava.:

Tipskim .kupoprod a jnini ugovorom "salef orm" prodalo
je..Fu"dsko poduzeier p poslovnim sjedi5tem u Stockholmu,
grdkom kupcu, s boraviStem u Grdko j, Svedski brod "l.'[ontioset' .
Ugovor je med ju ostalim predvid jao da 6,e broC biti isporu-
den u Svedskoj luci, da 6e dio kupovnine od 25.COO engleskih
funti slobodno zailtjenjivih u SveObte krune biti isplaien u
Svedskoj banci, e o$tatak od L7"CCC britanskih funti u rata-
B& r ko ji 6,e ostatak biti osiguran grdkim mortgageom upisanim
u Londonu, ArbitraZna klauzula sadrZavala je odredbu prema
kojoj je u slud?_ir..s'rrora g vezl s interpretaci-jory i ispunje-
njem ugovora naclleZna arbitraZa u Londonu, Predvid.jeno je da
o sporu rie5ava arbitar pojedinac, kojega inenuju stranke"
Ukoliko se one ne sloZe u osobi arbitia, tada ie spor rje5a-
vati tri arbitra od ko jih ie sval<a stranka irnenovati po jed-
noga, A lr"iega ie odreCiti sud mjesta odri,avanja arbitra?e.

Brod nije bio na vrljeme- i.porulen, te je qedjy
strankama nastao spor o pitanju naknad.a i primjene rnjerod"av-
noga prava. Grdki }<upei su tvrdili Ca je m jerodavno Sved"sko
pravo, a Svecr ski proclavaoci su to pobi jal-i tvrdeii da treba
primijeniti englestrco pravo " Arbitri su 

- donijeli arbitraZnu
med juodluku 0 postavl janju speci jalnog pitanja sudu.

Sud je presudio da je mjerodavno englesko pravo i
to Lz slijedeiih Taz1oga:

Buouii da stranlie nisu izr:-ditc ugovorile primje-
nu ni jednog prava, to trebar n jihrovu rram jeru potraZiti u sa-
mom ugovoru, a ukoliiro ona ni je LZ n jega jasno vidl jiva, ta-
d,& treba zaicljuditi LZ svih olcoirrosti koju najbliZu vezu ima
n jihov p"ravni posao , -t, j . s engleskirn il-i Svedskiur pravnim
sistemom.

" .Grdki lrr-rpci , pred su.Corii tuZitgl{i , . 
nSve1i su odre-

jenice koje govore u prilog prirnjeni Svedrskog prava,d Sene c]-na



_+7_

Medju ostalim su Lzn:jeli: da je original ugovora sastav-
Ijen_u Stockholmu, d& je u kupoprodajnom ugovoru prodava-
lac Sved-janin, da je pred.met ugovora Sveclski brod, da je
m jesto isporuke u Svedslco j, da je rn jesto plaian ja kod
Svedske bbnke u Sveclsko j , 

-da je -naknadia piecrvid jena u ugo-
voru poznata p?mo u skandinavskgry. pravu, i- da 

_ 
je nadin

i*gnoyanja arbitra od sucLa specifi6an za sLcandinavski pra-
vni sisteia

Sucl je sve te navode tu?itelja odbacio smatraju-
6,i ih nebitnim ze prosuctjivanje primjene mjerodar/nog prava
na ta j kupoprod.a jni ugovor " Prihvatio je mec jutim navode
t:u?enog&r SveC.skog prodavaoca, prema kojilna je izbor rnjes:

arbitra2ebitanZeprosucjivarrjernjeroc1avnogpraVa.

' Buduii da su stranlce u formularu ugovora u arbi-
tr,aZnoj klauzuli LZTLdito navele London kao mjesto odrZa-
van ja arbitrailu , zna(,t da srr. ,lprav o i,eLje1i da izaberu
ljp?" koji zn?ju- lokalno pravo, a_to u ovora sludaju moile
biti samo englesko" Iako s3 ne moZe zanLjekati da ugovor
ima Sitav n:i bitni]: v eza sa 5vedsl<ini prav om, ipak je za
spor najmjerodavnija arbitraZna klauzula. Stranke ne bi
birale engfeske arEitre, kad ne bi ile:_jel-e pliqjenu engle-
skog.prava, kcje u torn sludaju noZe jeclino biti mjerodavno.

(i,l-,1-,il ,ru;:r: , str "70

slqigliSJe sngrssk's -ig-d,ijrgtgrp- i 9oklrins u-pog.Iefu
o c..re c].,jlv an j a-Jr i eI-oG avgro-g* p.rgy a- z q- ufiovprue. -.. 

by-eg e.

Gornja presuca ko ja je u'medjuvreroenu i potvrdjena
od clrugostepenog suda (frire"Ti*u", i5 "t 1963, str ,L2) "bavi
se pitanjem oclredjivanja mjerodavnog prava za ugovorne ob-
v eze (propei' larv,r of the cont.ract ) " liladelo slobodnog ggova-
ranja i dinjenica Sto obvezama vei po njihrovoj naravi manj-
ka dvrsta veza s podbud jem onenogr-riu je da se lako nad je na-
dovezna okolnost za odred..jivanje prava mjerodavnog za obve-
ze o Zbog toga :ou ni jednom di jeiu med junarodnog prava ne po-
sto ji takva ne s igurno st i takova zbrka lcao u med junarodnom
obveznom pravuoo (Iisnei ). IJpravo LZ tih Tazloga smatramo
potrebnim da se pobliZ e pozabavirno sta jaiiStem engleskog
sucla o '

, . U. prgsi;d.1 sudac DonalCson med ju ostalin donosi i
sli jedeii citat: o'izr{rz mecljunaroclno pravo ugovora znadi
ona j prayli sisten ko ji- sr.1 itranke srnatral-e m jerodavnim za
ugovor, ili alco njihova namigra ni je bila :-zra?ena, - t1!i se
mogla zakLjubiti LZ olcolnosti, ona j sistem prava s ko jrm
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fljihov pravni qos?9 . iTa la_,]btizu_\-lajlea]niju. v ezto,, (licey-Momis on the Conflict of iaws , L967, "Rure t\i ) , 
----

lomije r".H,ofi jei'5;";"i;#fi3"3*ii"l'3;i9fi.;ll"$3i53 fril:;-
d.avnom za odrediiv??ig opvgzqog statuta. Med jutim p5te$f o3"se iaYlia ier u veqini sludajeva stranke nisri ni utanadile
g iqrq9avno prav o , j er na to ni su ni mi s1ile " U takovim rtrr-
i" jevima Toderna' engleska doktrina zalrzima sta ja]-i5te au-",r-
d-ac u sludaju ako se ne rnoZe ustanoviti ni tzridito ni Suiteizrazena vor ja stranaka u pogredu *jgrodavnog pravu, 

--i*u* --

uzeti kao Y iero jatno pravo ono Sto 6i' strankd uire .irebale
lT_{:IuI?}i (what ought to 'have been intended ) , a to je ona jpravnr- sisl"* s . Foiiry ugovor ima na jbitni ju .tezu (Cne5hire,
Private rnternational Lav,,, l99\, "!i " 2lB ) . u u*e i"i ;l;8" ja-
va cioii ie u obzir k?_o supsidi jarni statut pravo ,m j""t; g&i"
l: ugovor zakljr,rden ( ]-ex loci contractus ) iii zakofi ,, j"r[*'ispgnjenip ugovora (rex loci solutionis), Tirire se zaprivo od.=
red"ju je gbiqktivnirn testcre i uzima kao Lriteri j - 

ono' Bto bi
razuman doviek trebao poduzeti " Zapravo se tim! stvara fik-
!ii*, ju{ se stvara stianadka voljb koja moide-*tun"no i ni-je pPSto iala, - i . talro se- o pitan ju m jer6aavnog prava odludu jeneovisno o volii. stranaka. Ipalc"ta j "..,iin je"sl-S""ii ji-;d-'
grl i*i^iee Tezoniran ja sudovb p""*i ko jem se u {atcovi* "i,r-e aJevrma na:to ia19_ sub_jektivnim testom -proniknuti u vot justranaka kad su slclapale pgov or. Sudovi' su pri je uzimali uobzir ono 5to su strlnke imale na umu prerna ok6lnostima uvri jene sklapanja ugovora (what their to**o. intention would
have, been had thr.ey considered the matter at the time r,vhenthe contr.act was made ) (Ctreshire, op. eit. st-r ,2.L7 ) e

u dru-gu slcgqinu problema iou srudajevi 1cad sustranke oditovale volju da- odrede neki pravni poredak obave-znim statutom ze n jihov pravni odno s . Ukoliko irr- one LZT1.di-to oditovale- vol.i_"r, otpada dakako takova potreba. No ti Eusludaigui kako iskustvb dokazuje rijetkir'U veiini sludaj;-va treba tek LZ okolnosti zakljuditi da Ii su stranke na,ije-
IaYalq pgqvrgnuti svoj obvezni-odnos drugcm pravu, a ne onom
Fo_.:e . ie bilo m jerodavio, Ca nema n jihove*drugadi je odredbe,
+ kojem pravu. Treba dakle ustanoviti njihovd pr;Sutno odil
toYan je vo1 je, Upra",zo_ je u. torne leZala i"oblernatil;a gorn jeg
sudskog P{eced enta. ji.a prvi pogled mog}6 bi nam se dlniti
opravdaniiim da je sud odredlio - Svedslco pravo lcao ono ko jemu
su, stranke nam j9"ny?lg podvr6;nuti svo j pravni cdnos " U p"i-
lqs_ tornu govorilo bi 5to je obliir }<upopiodajnog ugovora
"Saleform", ko ji je u stalno j upotrebi- u si<dnclinavskim zem-
1iaqa, .zatira 5to i" =* 

jesto zil,;lJriden ja ugovora i m jesto is-
PugJe?Ja-uSgvcre u SveCskoj. Sud je medjutirn uzeo kao naj-jadi indicij po 1<ojern je zakljudj-o pi'edr-itno izra?enu volju
stranaka, ugovaran.ie nadle?nos'ci arbitraZnog sud.a u Lonoonu,
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Tirne je dao odlu6nu vaY,nost u pogledu pitanja mjerodavnog
prava okolnosti 5to su stranlce ugovorile nadleZnost engle-
skog izabranog suda. iako su Cruge vaZne okolnosti govori-
le u prilog m jerod"avnosti Svedslcog prava, pa je tako sucl
potvrd-io i maksimu poznatu englesko j dolctrini, lro ja glasi:I'Qui elegit judicem elegit jus" (Cnesire r op. bit. str .222) "

VnF.

1'\,ry\LEZIJSKI SAVEZIII SUD
-\(iipelacioni oC jeI )

Fre suda od L7 ,1,IIII L)54 .

Rambler C),cle ComPany,Lttl" e/tt
Peir:sular * Criental S-Leam idavi:
-^-Li ^, r-1 ^-- Ct-^ IT^; ITlan* Danl-

f?:: "?o;;'i' #i a 
":3 

i r "?'=: 3tfr ":3^*'Trading Conpany (Crugi urn jesadi )

Pri.j evoz- St]ra::;-jLore;r Efgg.arpvg oliggy-ogIro"sj PI}grJeng
K-olev-e.$ci "ig -o tgJ:eJnipi j}:L-. er-ngigqn*c.g i}t-qrn?g ppgg ?4,
oStA6Vo?n!!:U" 5So-A-aSt t.i bii ;1 ev-oz--teI.el,g O:'r] sg pgp:risi
prim,i enju;Lu-.-SLc groUrent a- kac!. s e-ts:-r'-e t -J'r-alag i- i skrc ?n na-
koplru Prema Jome-Za 5t-eJe-kg-je- se- d.ge,olls-g:a- vr,Lje-mS-. -"pg-+ j,qv o z a-J*msrlpam+. .tj s-?_.lrop:- B:L pglT*fs.Ii jgilf U-gEy]zu
prim.iene ojtll]-proprsa,- p-r:jn*.i-e:riujg ge- i-n jihovg pdredbS p

-*
4,iieJall p-o tf-aZ.iv afrj a

Tu>,iteij je u Lcndonu ukrcao poSiJ-j}<u dvokolica
i di jelova dvokolica i uputio iir na actresu. diugog um jeBa-
dr, Southern Trading Conipany, a tu?eni brodar je i-zdao pet
teretnica po naredbi s oatumon 25,IX L953, Brod l'Chusan"
je s'bigao na odred iSte u Singapur 25 ,X L95's t a 27 "X L957 "je teret bi.o iskrcan i izruden ila temel ju bez zapreke bro-
daro",ra agent,a primaocu, spoaenutom clrugom ur:rjeBadu" Kako
primalac nije imao teretnicor teret je iskrcan uz jamdeYlg
pismo prvog ur,r je5ada Sze iiai Tong Banlc, Ltd. Tek 27 "M955 "

.j" Bank of Chio& r Ltci , ko ja je bila .rrcatel- jeva banka, s&-
opiila brocta.rovu'agentu da su njoj zalo?ene teretnice za
ov?j teret,.pa je taCa prvi puta brodarov agent saznao tko
drZi teretnice 

"

tiv tuYzenog brodara, a tuZeni brccLar je pozvao u parnicu
bairku ko ja rou je d.ala jaindevno pismo uz Lzdan je tereta
priinaotu bez' vraianja teretnice, a osir,r toga i 1:rimaoca
tere i.a.


